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Range Rover
1995  -  1998
TO4B2

Montagehandleiding

1 )

2 )

Demonteer  de  bumper  ach teraan.

P l a a t s  d e  t r e k h a a k  t u s s e n  d e  U - p r o f i e f e n  d i e  a a n  d e  b i n n e n k a n t  v a n  d e
c h a s s i s b a l k e n  z i j n  g e l a s t ,  z o d a t  d e  p u n t e n  ( A )  v a n  d e  t r e k h a a k  k o m e n
t ê  n á q q ê n  m ê 1 -  d e  r r o n r z i  c n c  r r : f  e n  i  n  d e  I I - n r O f  i e f  e n .u e  t / q v , e r

B r e n g  d e  b o u t e n  e n  r o n d s e l s  i n  e n  z e t  h a n d v a s t .

P l - a a t s  d e  m o n t e e r s t . u k k e n  ( - e )  e n  ( - f )  z o d a t  d e  p u n t e n  ( C )  v a n  d e
m o n t e e r s t u k k e n  k o m e n  t e  p a s s e n  m e t  d i e  v a n  d e  t r e k h a a k .  D e  p u n t e n  ( B )
van de  monteers tukken komen te  passen met  de  voorz iene ga ten
i n  d e  d w a r s b a l k .
R r e n r ^ r  l r i  i  í R )  ê n  í C \  d e  n o d i  c r e  b o u t e n  e n  r o n c i  s e l  s  i  n  ê n  s n á n  c r n o d  : : n

\ D /  \ v /

M o n t e e r  ( * )  s a m e n  m e t  m o n t e e r s t u k  ( - S )  e n  s p a n  h e t  g e h e e l  g o e d  a a n .

R r r m n o r  f  a r r r c n l  a a t s e n .

3 )

4 )

5 \

Samenste].]-ingi

1  t r e k h a a k  r e f e r e n t i e  0 4 8 2
1  f l e n s b o f  5 0 T ( 9 5 )  o f  T 3 5 M 0 1 B  a f n e e m b a a r
2  b o u t e n  M 1 6  x  5 5
2  h , o r c l r o n d s e l  s  M l 6

2  m o e r e n  M 1 6
1  m o n t e e r s t u k  ( - S )
B  b o u t e n  M 1 0  x  9 0
R  h n r n r o n d s e l  s  M 1 0

B  m o e r e n  M 1 0
2  b o u t e n  M 1 4  x  3 5
2  l n a r r t r a n d s o l  e  M 1 4

2  m o e r e n  M 1 4
1  m o n t e e r s t u k  ( - e )
1  m o n t e e r s t u k  ( - f )

( * )
( * )
( * )
( * )
( * )
( A _ B )
( A - B )
( A _ B )
( c )
( c )
( c )
\ U  V  J

( B - c - * ;

N . B .

Voor dê l'{AX. Toêgestile mssa,welke uw voertuig: mag trekken,dient U uw dêalêr tê raadplêgên,
Vêrwijder êvêntuêê1 de bituenlaag op de bevestigingsplaats vm de trêkhaak.
q)gêpasÈ bij hêt borên dat men geen rm].eiding; êIectriciteitsdraden of branstoflêidingêa bêschadigt.



Range Rover
1995  -  1998
TO4B2

Notice de montage

1 )

2 )

D ó m o n f e r  l e  n : r : e - C h O C  à  ] ' a r r t e r e .

M e t t r e  f ' a t t e l a g e  e n t r e  l e s  p r o f i l s - U  q u i  s o n t
p o u t r e s  d e  c h à s s i s ,  d e  s o r t e  q u e  l e s  p o i n t s  ( A )
a r r x  I  r o r r s  n r ó r z r r s  d a n s  I  e s  n r o f  i l - s - U .

In t rodu i re  les  boufons  e t  l -es  ronde l - les  mais  ne

s o u d é s  à  l ' i n t é r i e u r  d e s
r . l a  l  r : j _ f a l : a o  a t  r À r n + n r +
u u  r  q L L v r q y e  J  d U O I J L C I I U

n : q  ê n - ^ r a  < a r r e r .
F " "

3 ) ^ ^ ^ + È - ^  I  ^ ^  ' ^ . i  À ^ ê q  d a  m n n ] -  : n a  / - o \  o t  / - f  \  d c  I  ^ ^  n n i  n ] -  q  / f - \  r l o -f " l U L L r U  I U J  P I t j U e J  u u  r r r v r r u q y u  \  v /  \  ! /  - J  è U I  L U  ! { U C  f  U J  l r v r r r u r  \ v , /  u e D

n i  À c o q  r l a  m n n J -  : n a  q r : r l : n l -  a n t  ^ l t y  n ^ i  n f  q  r l o  I  ,  r l _  l _  a l  r ; a  T  ^ q  n n i  n 1 -  q  / R \  r ] o ^
I J f  v U g o  u g  r t l v r r u a V s  o  q u q l r L s r r L  q u A  

} J v r I r L D  u v  f  d L L Y f  A V g .  ! C r  y v r l r u r  \ u , /  u c J

n i  è r : e s  c l e  m o n f  a o e  s ' a c l a n t e n f  a r r x  f  r o r r s  n r é r r r r s  d a n s  f  a  t r a v e r s e .
I n t r o d u i r e  c h e z  ( B )  e t  ( C )  l e s  b o u l o n s  e t  r o n d e f f e s  n é c e s s a i r e s  e t  s e r r e r
f o r t e m e n t .

M o n f e r  í * )  a \ / e c  l a  n i è c e  c l e  m n n f : r r c  í - c r )  a 1 -  S e f f e f  l - e  t o u t  f o f t e m e n t .\  /  \  Y /

R e o ] a c e r  l e  p a r e - c h o c .

4 )

q \

Composition

' 1  ^ + + ^ r ^ - ^  - ^ t ê r e n C e  0 4 8 2f  q L L s f a 9 s  r s ! (

1  f l a s q u e - r o t u f e  5 0 T ( 9 5 )  o u  T 3 5 M 0 1 B  e s c a m o t a b l - e
2  b o u l o n s  M 1 6  x  5 5
2 ronde l - l -es  de  sOre té  M16
2  é c r o u s  M 1 6
1  p i è c e  d e  m o n t a g e  ( - S )
B  b o u l - o n s  M 1 0  x  9 0
B  r o n d e l f e s  d e  s 0 r e t e  M 1 0
8  é c r o u s  M 1 0
2  b o u l o n s  M 1 4  x  3 5
2 ronde l l -es  de  s0re t .é  M14
2  é c r o u s  M 1 4
1  p i è c e  d e  m o n t a g e  ( - e )
1  p i è c e  d e  m o n t a g e  ( - f )

( * )
( * )
( * )
( * )
( * )
( A _ B )
( A - B )
( A - B )
( c )
( c )
( c )
1 R  - r - -  *  \
\ u  v  I

/ R - a - *  \
\ !  

v  
I

Rsarque

Pour le poids de traction Himw autorisé dê votre voiÈure, consulter votre concessionaire.
En1êvêr Ia couche de bitwê ou d'anti-trsnb14ênt cÍui recouvre évêntue].]-dent les points de fixati-on.



1 )

2 \

Range Rover
1995  -  1998
T0482

Fitting instructions

D i s a s s e m b l e  t h e  b u m p e r  i n  t h e  r e a r .

P l -ace  the  tow  ba r  be tween  the  U-p ro f i l es
i n s i d e  o f  t h e  c h a s s i s  b e a m s ,  s o  t h a t  t h e
a r ê  m ê f . c h i n o  w i f h  t h e  n r o r r i d e d  h o l e s  i n
I n s e r t  t h e  b o f t s  a n d  w a s h e r s  b u t  d o  n o t

P f a c e  t h e  m o u n t i n g  p i e c e s  ( - e )  a n d  ( - f )
m o r r n 1 _  i  n o  n i  e r - c s  +  ̂ L  i  " . -  w i t h  t h o s er r l v u r r L f r r v  I J f g 9 g D  q r g  l l r q L u r r f l t 9

o f  t h e  m o u n t i n g  p i e c e s  a r e  m a t c h i n g  w i t h
c r o s  s - b e a m .
I n s e r t  b y  ( B )  a n d  ( C )  t h e  n e c e s s a r y  b o f t s  a n d  w a s h e r s  a n d  t i g h t e n  f i r m l y .

4 )  A s s e m h l e  í * )  f n c r c t h e r  w i f h  m o r r n f  i n r ^ r  n i e r - e  / _ a \  : n r t  1 - i n h l 6 n  t h e  W h O l e!  |  \  /  \  Y /

f i r m l y .

5 )  R e p l a c e  t h e  b u m p e r .

Composition

1  t o w  b a r  r e f e r e n c e  0 4 8 2
1  f l a n g e  b a l l  5 0 T ( 9 5 )  o r  T 3 5 M 0 1 B  e s c a m o t a b f e
2  b o l t s  M 1 6  x  5 5
2  s e r : r r  r i  f  v  w a  s h e r s  M 1 6
2  n u t s  M 1 6
1  m n r r n l _  i  n a  n i  o r

v t - - i e  ( - g )

B  b o l t s  M 1 0  x  9 0
B  s e r : r r r i  1 _  r z  w a s h e r s  M 1 0
B  n u t s  M 1 0
2  b o l - t s  M 1 4  x  3 5
2  s e c r  r r  i  t  r r  w a  s h e r s  M 1 4
2  n u t s  M 1 4
1  m o u n t i n g  p i e c e  ( - e )
1  m o u n t i n g  p i e c e  ( - f )

3 )

which  are  we lded on  the
n n i n f s  í A \  n f  t h e  t O w  b a r\ a r l

r h ó  l l - n r n Ï r  l ê <

I i ^l-r t- an rza l-

q n  t h r l -  1 - h o  n n i n ' l _  e  í a \  n f  l - h o
\ v /

o f  t h e  t o w  b a r .  T h e  p o i n t s  ( B )
f h e  n r o r z i  d c d  h O l e S  i n  t h e

( * )
( * )
( * )
( * )
( * )
( A - B )
( A _ B )
( A - B )
( c )
( c )
( c )
/ P _ l ' - - *  \
\ u  v  I

/  R - r - -  *  \

Notê

Pl-êasê consult your cardêa].er, or
Raovê any bitwen coating on the
Whên drí11ing, be cilefulL not to

owners mmual for the H, Pêmissible towi-ng mss.
fasteni-ng posj.Èion for the tow bar.
damge my brale ].inês, êlectrical wiri-ng or feu]. lines



Range Rover
1995  -  1998
T0482

Arrbauan].eitungr

1)  S to ÍJs tange h in ten  abmont ie ren .

2 )  A n h á n g e r k u p p l u n g  z w i s c h e n  U - P r o f i l e n  s e t z e n ,  w i e  a m  I n n e n s e i t e  v o n s
Rahmenba lken geschweiBt  s ind ,  so  daB d íe  Punkte  (A)  von Anhángerkupp lung
p a s s e n  m i t  v o r g e s e h e n e n  L ó c h e r  i n  U - P r o f i l e n .
Bofzen und R i tze l -  e inbr insen aber  noch n ich t  anspannen.

3 )  M o n t i e r s t U c k e n  ( - e )  u n d  ( - f )  s e t z e n  s o  d a B  d i e  P u n k t e  ( C )  v o n  M o n t i e r -
s t U c k e n  p a s s e n  m i t  d i e  P u n k t e  v o n  A n h á n g e r k u p p l u n g .  P u n k t e  ( B )  v o n
M o n t i e r s t U c k e n  p a s s e n  m i t  v o r g e s e h e n e  L ó c h e r  i n  Q u e r b a f k e n .
B e i  ( B )  u n d  ( C )  d i e  n ó t i g e  B o l z e n  u n d  R i t z e f  e i n b r i n g e n  u n d  s e h r  g u t
a n s p a n n e n .

4 )  ( * )  z u s a r ï r m e n  m i t  M o n t i e r s t U c k  ( - S )  m o n t i e r e n  u n d  s e h r  g u t .  a n s p a n n e n

q \  Q l -  n R q 1 .  1 5 6 5  1 . ' i  ̂ À ^ -  ó ^ f  ? ^ h
J )  J U V j J O U q r r v s  W I U U U T  J E L 4 C r r .

Zusanrurrenste]-lungt

1  n ^ 1 r ï - ^ ^ - l - , , ^ ^ lr  A i r r rd r rger  Kupu. rung
1  F l - a n s c h k u g e l  5 0 T  (
2  B o l z e n  M 1 6  x  5 5
2  S i c h e r h e i t s r i t z e l
2  M u t t e r n  M 1 6
1  M o n t i e r s t t i c k  ( - S  )
B  B o l z e n  M 1 0  x  9 0
B  S i c h e r h e i t s r i t z e l
8  M u t t e r n  M 1 0
2  B o l z e n  M 1 4  x  3 5
2  S i c h e r h e i t s r i t z e l -
2  M u t t e r n  M 1 4
1  M o n t i e r s t r i c k  ( - e  )
l  M o n t i e r s t t i c k  ( - f )

Nummer 0482
9 5 )  o d e r  T 3 5 M 0 1 B  a b n e h m b a r

M 1 6

( * )
( * )
( * )
( * )
( * )
( A - B )
( A - B )
( A _ B )
( c )
( c )
( c )
/  P , - a -  *  \
\ u  v  I

( B - C - *  )

M 1 0

M 1 4

Ilinweise

Dj,e Maxima]-ê Anhángê].ast ihres Fahrzêuges kómen Sie im Fahlzeugschei-n oder im BenuÈzerhadbuch nach]-esen.
Im bereich er Àn].agêf].áchen mu8 Unterbodenshutz ud Antj-drótlmÈerial entfernt werden.
vor dm Bohren prÉfên, DaB keine, dort evêntuell Leitugen bêschàdigt werden kónnen.



Trekhaken -attelages TowbaÍs - AnhàngeuoÍrichtungen

Bouten -  boulons -  Bol ts  -  Bolzen DIN931/DIN933/DIN7991
Kwaliteit - Qualité - Quality - Qua1itàt 8.8

M 6 - - - - - - 1 0 . 8 N n  o f  1 . 1 k g m  M 8 - - - - - - 2 5 . 5 N m  o f  2 . 6 0 k 9 n  M 1 0 - - - - - - 5 2 . O N n
ML2- - - - -88 .3Nn  o f  9 .Okg rn  M14- - - - -137  Nn  o f  14 .0kg rn  M16- - - - - -211  Nn
1"122-----265 Nm ok 27kcrn

of
OI

5 .3Okgrn
21 .5k9 rn



De tussenruimte conform supplement VII, afbeelding 30 van de
richtlijn 94l20lEG moet in acht worden genomen.

Lazone de dégagement doit être garantie conformément à I'annexe
VIII, illustration 30 de la directive 94l20lCE.

The clearance specified in appendix VII, diagram 30 of guideline
94l20lEG must be guaranteed.

Der Freiraum nach Anhang VII, Abbildung 30 der Richtlinie
94l20lEG ist zu sewàhrl

I

Bij toelaatbaar totaal gewicht van het voertuig

Pour poids total en charge autorisé du véhicle

At laden weight of the vehicle

Bei zulàssigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges

nox. 100

350 - ,{e0


